ATENCION: |a seguridad del aparato esté garantizada solo con el
uso apropriado de las instrucciones. Por lo tanto es necesario
conservarlas. Desconectar la corriente eléctrica antes de cualquier

de bladi Recargar el d itivo en un lugar
seco y encerrado. Las operaciones de montaje o manutencién del
aparato deben seguirse con la maxima atencién para no danar los
componentes. A Ao o e O tipo y
potencia mdncada en la placa del aparado. Las partes de plastico u
otros materiales deben ser limpiados exclusivamente con un pano
blanco y un detergente neutro. El cable de alimentacién puede ser
sustituido sélo por el fabricante, por el centro de asistencia o por
un instalador cualificado. QEEBOOMILANO S.r.| non si assume
alcuna responsabilita per prodotti modificati senza previa
autorizzazione o montati in maniera non corretta. QEEBOOMI-
LANO S.r.| no efectuara sustitucion de sus articulos por defectos
de la fabricacién hasta después de haber verificado la naturaleza
del defecto.

Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche)

II'simbolo RAEE riportato sull'apparecchio indica che il prodotto
deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti urbani.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

The WEEE symbol shown on the device indicates that the product
must be thrown out in a different manner than with the urban
trashes.

Symbole WEEE (Déchets électriques et d'équipment

&lectronique)

Le symbole WEEE reporté sur I'appareil indique que le produit

doit 8re liminé dans le rezpect des ragles de i sélectif des
échets.

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos y
El simbolo RAEE marcado en el aparato indica que el produc(o
debe ser eliminado en modo diferenciado del resto de los
desechos urbanos.
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ATTENZIONE: la sicurezza_elettrica di questo apparecchio &
garantita con |'uso appropriato dw queste Struzion, Pertanto &
necessario conservarle. Scollegare la corrente elettrica prima di
ogni operazione di assemblag; icaricare I'apparecchio in un
luogo al chiuso. Le operazioni di montaggio o manutenzione
de\?appavecch\o devono essere eseguite con fg massima attenzione

le
rampadme del tipo e menza indicate nei dau di targa. Le Pam in
plastica o altri materiali di questa lampada devono essere pulite con
un panno morbido e un neutro. Il cavo

o essere sostituito solo dal costruttore, dal centro di assistenza o
da un installatore qualificato. QEEBOOMILANO S.r.| non si assume
slcuna responsablita_per’ prodott modificati senza _previa
autorizzazione o montati in  maniera non  corretta.
QEEBOOMILANO S.r.l no J)otra procedere alla sostituzione dei
propri articoli per difetti fabbricazione, se non dopo aver
accertato la natura del difetts
WARNING: this equipi en( is_guaranteed only when used a
indicated in these instructions. Therefore they should be kept for
future reference. Disconnect the electrical power supply before
beginning assembly operations. Recharge the battery indoor.
Assembly and maintenance of fixture must be performed carefully
so as not to damage components. Only use bulbs of the type and
wattage indicated on the rating plate. PYastlc surfaces or other parts
of fixture may be cleaned with a soft damp cloth and mild
detergent. The feeding cable must be replaced only by the
manufacturer, the service centre or a qualified technician.
QEEBOOMILANO ... should not be held responsible in any case
should products be modified without prior authorisation or
incorrectly assembled QEEBOOM\LANO S.r.l will not provide a
lefects until

witt
nature of defect has been determmed
ATTENTION: la securité de I'appareil n'est garantie que si les
instructions sont convenablement suivies. Il est'donc necessaire de
les conserver. Couper le courant électrique avant chaque opération
d'assemblage. harger en endroit_sec. Le montage et les
manipulations de I'appareil devront étre exécutés avec la plus
grande attention pour ne pas abimer ses composants. Employer
exsclusivement les ampoules du type et de la puissance indiquée
sur la plaque de |'appareil. Les composants en plastique ou autre
seront entretenus & Fa\de d'un chiffon doux et de détergent neutre.
Le cable dahmen(auon peut_étre remplacé seulement par le
constructeur, par le service d'assistance ou par un installateur
qualifié. QEEBOOM\LANO S.r.l décline toute responsabilité pour
les produits modifiés sans autorisation préalable ou montés de
maniére incorrecte. QEEBOOMILAI n'échangera ses articles
défactueux sans en avoir pu vérifier le défaut.



Materiali / Materials
PE - Polietilene
PE - Polyethylene

Lunghezza cavo / Cable length
50+180 cm (trasparente / transparent)

Lampadine / Light bulbs

MAX 4.5W E14 LED 220V-240V~ 50Hz
sostituire solo con lampadina equivalente
replace only with equivalent light bulb

THE PRODUCT IS NOT A TOY, KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
Caratteristiche / Characteristics

O\ C€ [P ] €y

[ORIENTAMENTO/ORIENTING

* Per accedere alla lampadina bisogna rimuovere

le alette flessibili

* To access the light bulb, remove the flexible
wings.

* Pour accéder a |'ampoule, dévissez les ailettes
flexibles.

* Quite los pins para acceder a la bombilla.

J

(CAMBIO LAMPADINA/BULB REPLACEMENT

* Sostituire la lampadina con una equivalente.

\_ * Replace the light bulb with an equivalent one

MAX 4.5W
E14 LED
220V-240V~
50Hz

5;

* Remplacer I' ampoule avec une équivalente.

* Sostituir la lampara con una equivalente.

J




